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Uber dieses Dokument

OR4 pro / RL4 pro

1. Uber dieses Dokument

1.1. Zielgruppen

Das vorliegende Dokument richtet sich an verschiedene Zielgruppen. Die Zielgruppen sind im Fol-
genden entsprechend beschrieben. Im spateren Verlauf des Dokuments sind die jeweiligen Zielgrup-
pen immer oben auf der Seite genannt.

EFK Eine Elektrofachkraft (EFK) ist eine Person, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschldgigen Normen die ihr Ubertra-
genen Arbeiten beurteilen und mogliche Gefahren erkennen kann.

EUP Eine elektrotechnisch unterwiesene Person (EUP) ist eine Person, die ,...durch eine
Elektrofachkraft Uber die ihr Ubertragenen Aufgaben und mdglichen Gefahren bei un-
sachgemaBem Verhalten unterrichtet und erforderlichenfalls angelernt sowie hinsichtlich
der notwendigen Schutzeinrichtungen, personlichen Schutzausristungen und Schutz-
maBnahmen unterwiesen wurde.” (DIN VDE 0105-100)

QP Eine qualifizierte Person (QP) im Sinne dieser Montage- und Betriebsanleitung ist eine
Person, die mit dem Aufbau, der Funktion und der Bedienung des Gerates/des Systems
sowie mit den steuerungstechnischen VerknUpfungen, die Einfluss auf andere Gerate,
daran angeschlossene Komponenten, Systeme und Gebaudebereiche haben, vertraut

ist.
Tatigkeit/Kapitel EFK EUP QP
2. Produktbeschreibung X X X
3. Zu lhrer Sicherheit X X X
4. Lagerung und Transport X X X
5. Montage und Installation X X
6. Inbetriebnahme X
7. Betrieb X
8. Wartung und Instandhaltung X
9. Zubehor & Ersatzteile X
10. Demontage X X
11. Entsorgung X X

1.2. Gultigkeit der Montage- und Betriebsanleitung

Die vorliegende Montage- und Betriebsanleitung ist gultig fUr die folgende(n) Baugruppe(n):

Baugruppe Artikelnummer
OR4 pro Rauchausldseeinrichtung (G3466.815.000-00
RL4 pro Rauchmelder far Liftungsleitungen (G3466.816.000-00

Die Artikelnummer des Gerétes finden Sie auf dem Typenschild auf der Unterseite des Gehauses
(= siehe Kap. 2.3 Typenschild, Seite 9).
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Uber dieses Dokument

OR4 pro / RL4 pro

1.3. Mitgeltende Dokumentation

Dokumentationen, die im Zusammenhang mit dieser Dokumentation stehen erhalten Sie unter:

www.wildeboer.de/de/service/downloads

Beschreibung Artikelnummer
Anwenderhandbuch RL4 C6584.005.037-07
Anwenderhandbuch OR4 C6584.005.038-07
DIBt-Zulassung OR4 pro Z-78.6-250
VdS-Anerkennung OR4 pro / RL4 pro G 221008
Ubereinstimmungszertifikat OR4 basic / OR4 pro ohne
Ubereinstimmungserklarung OR4 basic / OR4 pro ohne
Modbus-Spezifikationen ohne
BACnet-Spezifikationen ohne
Anmerkung:

Der RL4 pro entspricht dem RL4-02 in der VdS-Anerkennung G 221008.
Der OR4 pro entspricht dem OR4-02 in der VdS-Anerkennung G 221008.

1.4. Gestaltungsmittel

Konventionen

= Tastenbezeichnungen, Namen von Mendus, Befehlen und Anzeigen werden fett dargestellt.

Vereinheitlichung von Begriffen

Im folgenden Dokument wird flr die Rauchausléseeinrichtung OR4 pro sowie flr den Rauchmelder
fur LUftungsleitungen RL4 pro der Begriff Rauchausldseeinrichtung verwendet. An den Stellen dieser
Dokumentation, an denen eine unterschiedliche, geratespezifische Beschreibung der Funktionalitat
des OR4 pro bzw. des RL4 pro erforderlich ist, erfolgt eine klare Differenzierung der Geréate.

TIPP!
Nutzlicher Tipp fUr die einfache Handhabung.

@'ﬁ DOKUMENTATION!

Verweis auf weiterfUhrende Dokumentationen.
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Produktbeschreibung

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

2. Produktbeschreibung

GeméaB gesetzlichen Vorgaben und Richtlinien missen
LUftungsanlagen so angeordnet und ausgebildet sein,
dass auch kalter Rauch' nicht in Treppenraume, andere
Geschosse und Brandabschnitte Ubertragen werden
kann. Die Steuerung raumlufttechnischer Anlagen muss
hierflr auf die jeweiligen brandschutztechnisch abge-
trennten Bereiche eines Geb&udes abgestimmt sein. Zur
Verhinderung der Ausbreitung von kaltem Rauch’ ist die
alleinige Verwendung von Schmelzloten an den Brand-
schutzklappen zur gezielten Ansteuerung der notwendi-
gen Szenarien nicht ausreichend. Die Rauchausltseein-
richtung OR4 pro sowie der Rauchmelder flr LUftungs-
leitungen RL4 pro dienen der Detektion von kaltem
Rauch’. Innerhalb eines Gebaudes kdnnen so friihzeitig,
die zur bauordnungsrechtlich vorgeschriebenen inneren
Abschottung, notwendigen Steuerungsszenarien zur
Rauchfreihaltung aktiviert werden.

Rauchausléseeinrichtung OR4 pro

= Zur Ansteuerung von Brand- und Rauchschutzklap-
pen fur LOftungsleitungen und von Brandschutzklap-
pen in Uberstromaffnungen

= Zur Uberwachung von Liftungsleitungen in Verbin-
dung mit einer Brandmeldeanlage oder der Gebéau-
deleittechnik

= Zur Ansteuerung von Ventilatoren

= Mit Alarm- und Stdrungsspeicherung bei Span-
nungsausfall

= DIBt-Zulassung Z-78.6-250
= VdS-Anerkennung G 221008

Rauchmelder fiir Liiftungsleitungen RL4 pro

= Zur Uberwachung von Liftungsleitungen in Verbin-
dung mit einer Brandmeldeanlage oder der Gebéau-
deleittechnik

= Zur Ansteuerung von Ventilatoren

= Ohne Alarm- und Stérungsspeicherung bei Span-
nungsausfall

= VdS-Anerkennung G 221008

Eigenschaften OR4 pro / RL4 pro

Lage- und luftrichtungsunabhé&ngiger Einbau in LUf-
tungskandle ab 100 mm Kantenlange und in LUf-
tungsrohre ab DN100

schnelle, werkzeuglose Zugénglichkeit zum Rauch-
schalter mittels Schnellspannverschluss

wartungsfreier Anschluss aller Leitungen durch Fe-
derkraftklemmen

Schutzsieb zum Schutz des Rauchschalters vor
grober Verschmutzung

integrierter Stromungssensor

Standzeiterhdhung durch automatische Nachfih-
rung der Ansprechschwelle

Versorgungsspannung 230 V AC sowie

24V AC/DC (automatische Erkennung)
Visualisierung von Betriebszustanden und der pro-
zentualen Verschmutzung des Rauchschalters in
mehreren Stufen mittels LEDs

LCD Anzeige zur Diagnose, Anzeige und Einstel-
lung aller Betriebsparameter

akustische Signale bei Stérung und Alarm

TEST/RESET direkt am Gerat und extern Uber Ein-
gang der GLT-Schnittstelle

Kabelverschraubungen mit Zugentlastung fur bis zu
sieben Anschlussleitungen

Auswerteelektronik durch luftdichte Trennebene
geschutzt und von Messkammer getrennt

Einbau mit geringem Abstand zu Stdrstellen
(1,5 x hydraulischer Durchmesser)

! kalter Rauch: Rauch mit einer Temperatur unterhalb der Ausldsetemperatur der thermischen Ausldseeinrichtung einer Brandschutzklappe
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Produktbeschreibung

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

2.1. Technische Daten

Gehéduse
Abmessungen (L x B x H) ca. 251 x 160 x 190 mm
Gewicht ca. 1000 g
Material ABS Kunststoff
Anzugsdrehmoment Anschlussdeckel 0,3 Nm
Anzugsdrehmoment Kabelverschraubung 10 Nm
Anzugsdrehmoment Halteschrauben R/K 0.5 Nm
am Bundkragen montiert
Umgebungsbedingungen Betrieb/Transport/Lagerung im Luftkanal
Temperatur -20 ... +60°C -20 ... +60°C
. ) ) <+34°C> 95 %

Relative Feuchte 95 %, nicht kondensierend > +34 °C > max. 35 g/m?
Zuléssiger Strémungsbereich / 1...20m/s
Sicherheit
Schutzklasse Klasse |l
Schutzart IP 54
Netzanschluss
\ersorgungsspannung 24V AC/DC + 10 % /230 VAC + 15 %

24V AC/DC 210 mA/155 mA
Nennstrom

230 VAC 40 mA

) 24V AC/DC P=40W/37W,S=51VA/37VA

Leistungsaufnahme

230 VAC P=42W,S=89VA
Alarmschnittstelle 2
Anzahl 2 Wechsler (Relais)
Kontaktbelastbarkeit 24V AC/DC (SELV), 250 VAC/ min. 11 mA, max. 8 A
Max. Prellzeit, SchlieBen /Offnen 4ms/10ms
GLT Schnittstelle Eingange Ausgange
Anzahl 2 Halbleitereingdnge 6 Halbleiterausgange
Spezifikation EN 61131-2, Type 1 EN 61131-2
galvanische Trennung Ein- und Ausgénge als eine Potentialgruppe getrennt von der Auswerteelektronik
Nennlast / 24 V DC (SELV), max. 600 mA je Ausgang
Signalspannung 0 0-5VDC (SELV) /
Signalspannung 1 15 -30V DC (SELV) /
GLT Schnittstelle - RS485
Protokolle Modbus, BACnet
galvanische Trennung Ja
Priifungen CE-Zeichen
DIN EN 54-27:2015-05 Richtlinie 2014/30/EU (EMV-Richtlinie)
VdS 2344:2014-07 Richtlinie 2014/35/EU (Niederspannungsrichtlinie)
Bau- und Prifgrundsétze 1976-12 Abs. 4.5.1, 4.5.2, 4.5.4 (nur OR4 pro) Richtlinie 2011/65/EU (RoHS 2)
Federkraftklemmen 3

o ) . 0,5 ... 1,5 mm2 (ein- und feindréhtige Leiter ohne Aderendhlilse)
zulassiger Leiterquerschnitt ) ) ) i
0,5 ... 1,0 mm2 (feindrahtige Leiter mit Aderendhtilse)

Abisolierlange 9...10mm
Aderendhtilsen * nicht erforderlich
Schlitzschraubendreher 2,5 mm Klingenbreite
Strombelastbarkeit 10 A pro Kontakt

Technische Daten gelten bei Eingangsspannungsnennwerten und +24 °C Umgebungstemperatur

2 Derating der Alarmschnittstelle beachten (= siehe Kap. 2.2 Derating Alarmschnittstelle, Seite 8)
2 Mit Driickerbetatigung fUr das AnschlieBen feindrahtiger Leiter und das Lésen von Leitern.
“ Flexible Leiter kdnnen mit Aderendhulsen (AEH) nach DIN 46228 Teil 1 oder Teil 4 verwendet werden.
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Produktbeschreibung

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

2.2. Derating Alarmschnittstelle

Versorgungsspannung 230V AC/24V AC/ 24V DC

9
8
. einzelner Relaiskontakt belastet
< /
©
°©
)
£
Ko beide Relaiskontakte belastet
<
Eg /
o
a
o
©
—
4
3
2
20 30 40 50 60
Umgebungstemperatur [°C]
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Produktbeschreibung

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

2.3. Typenschild

Hersteller
Typbezeichnung
\ Wildeboer Bauteile GmbH =
OR4 pro Marker Weg 11 WILDEEBOER
G3466.815.000-00 DE 26826 Weener www.wildeboer.de Leistungsdaten bei 24 V AC/DC
. / |Auktragsnummer) 24V AC/DC (£10 %) 210 mA/155mA
Artikelnummer Jahr: (2020) P=4,0W/3,7W,S=>51VA/3,7 VA
Partie: (1234)
/ 230VAC(£15%) 40 mA
: . P=4,2W,S=89VA
Herstellungsinformationen i .: : P54 YT
/ et U IEI E c € Leistungsdaten bei 230 V AC
0123456789012345 | G 221008 7.78.6250

Homepage Wildeboer

Produktionsnummer

VdS-Anerkennungsnummer
DIBt-Zulassungsnummer

RLA oro Wildeboer Bauteile GmbH WILDEBOER"

Marker Weg 11
G3466.816.000.00 DE 26826 Weener www.wildeboer.de
(Aufiragsnummer) 24V AC/DC (£10 %) 210 mA/155mA
Jahr: (2020) | P=4,0W/37W,5=51VA/3,7 VA

Partie: (1234)
230V AC (£15%) 40 mA it
P=42W, 5=89VA

IP54 EN 54-27:2015

o O RCE

0123456789012345 | 221008
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Produktbeschreibung

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

2.4. MaBbilder

i

@142
@

>\

(i
4.

195 o

Minimal erforderliches lichtes Einbaumaf
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Produktbeschreibung

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

2.5. Lieferbestandteile

B Verwenstung ven 230V AC Aufkleber im Anschlussraum
A Rrsansdocke o1 et von Pos.-Nr. 1 enthalten

When using 230 V AL, the sticker needs
b0 be placed outside the cover plate!

Pos.-Nr.

Bezeichnung

Stiick

Gehause mit Auswerte- und Steuerelektronik

Rauchschalter RM4

Strémungseinsatz ohne Strémungssensor

Schutzsieb

Staubschutzfolie fiir Bauphase

Einbausockel R/K

Warnschild fir Anschlussdeckel

Blindniet 3,2 x 14,0 / Al-St

© [0 N O o~ N

Bohrschablone fiir Einbausockel R/K

UG Fo's J [ G U G PO PO JITG Y
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Zu lhrer Sicherheit

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

3. Zu lhrer Sicherheit

3.1. Hinweiskonzept

A

>

Diese Montage- und Betriebsanleitung enthalt Hinweise, die Sie zu Ihrer personlichen Sicherheit,
zur Sicherheit anderer Personen sowie zur Vermeidung von Sachschaden beachten missen. Die
Hinweise zu lhrer persdnlichen Sicherheit sind durch ein Warndreieck hervorgehoben, Hinweise zu
alleinigen Sachschaden stehen ohne Warndreieck.

GEFAHR!

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind schwerste
Verletzungen oder Tod die Folge.

WARNUNG!

Bezeichnet eine moglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, koénnen
schwerste Verletzungen oder Tod die Folge sein.

VORSICHT!

Bezeichnet eine moglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen leichte
oder geringfligige Verletzungen die Folge sein.

ACHTUNG!

Bezeichnet eine mdglicherweise schadliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kann das
Gerat oder etwas in seiner Umgebung beschadigt bzw. beeintrachtigt werden.
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Zu lhrer Sicherheit

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

3.2. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Rauchausldseeinrichtung OR4 pro wird als eigenstandige Ausldseeinrichtung zur Ansteuerung
und Ausldsung einer allgemein bauaufsichtlich zugelassenen Absperrvorrichtung, einer Brand-
schutzklappe mit CE-Kennzeichnung, einer allgemein bauaufsichtlich zugelassenen Rauchschutz-
klappe oder von Ventilatoren innerhalb von Luftleitungen verwendet.

Die Absperrvorrichtung oder Brandschutzklappe muss mit einem elektrischen Federricklaufmotor
oder einem Haftmagneten oder einem Magnetventil ausgestattet sein.

Die Rauchschutzklappe muss mit einem elektrischen Federricklaufmotor ausgestattet sein.

Der Rauchmelder RL4 pro / die Rauchausl®seeinrichtung OR4 pro wird fiir die Uberwachung von
LUftungsleitungen zur Ansteuerung zugehdriger Ventilatoren, als Teil der Gebaudeleittechnik oder
der Brandmeldetechnik zur Detektion von Rauch in Liftungsleitungen verwendet, um so frihzeitig
notwendige Steuerungsszenarien zur Vermeidung einer Rauchubertragung in andere Brandab-
schnitte zu aktivieren.

= Das Gerat darf nur gemaB den Vorgaben dieser Montage- und Betriebsanleitung eingerichtet
und betrieben werden.

= Lesen Sie die fur lhre Zielgruppe relevanten Kapitel (= siehe Kap. 1.1 Zielgruppen, Seite 4) der Mon-
tage- und Betriebsanleitung vollstandig vor der Montage und dem Betrieb, und befolgen Sie
sorgfaltig alle Sicherheitshinweise in der Montage- und Betriebsanleitung sowie an dem Gerét
und dem Zubehor.

= Das Gerat darf nur im technisch einwandfreien und betriebssicheren Zustand montiert, instal-
liert und betrieben werden. Uberpriifen Sie das Gerat sofort nach der Anlieferung auf Vollstan-
digkeit, Mangelfreiheit und Transportschaden. Die Lieferbestandteile entnehmen Sie dem zu-
gehdrigen Kapitel dieser Dokumentation. Bei Mangeln am Gerét, sind diese unverzUglich ge-
gentber dem Verkaufer zu beanstanden.

= Das Gerét ist so einzubauen, dass eine Bedienung und Instandhaltung mdoglich sind.
= Essind nur original Ersatz- und Zubehorteile des Herstellers zu verwenden.

= Das Gerét ist so zu platzieren, dass im laufenden Betrieb der Luftungsanlage eine kontinuier-
liche Durchstrémung und damit eine ordnungsgemaBe Rauchdetektion gewahrleistet sind.

= Zuldssige Luftgeschwindigkeiten 1 m/s bis 20 m/s.
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Zu lhrer Sicherheit

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

3.3. Vernlinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendungen

= Der Einsatz des Gerates auBerhalb der in dieser Beschreibung enthaltenen Einsatzgebiete und
Grenzen ist nicht zulassig.

= Das Gerét darf nicht zur Ansteuerung von Ldschanlagen verwendet werden.

= Das Gerét darf nicht die Ubertragungseinrichtungen (UE) fir Brandmeldungen der Feuerwehr
ansteuern.

= Eigenméchtige Anderungen am Gerét sind verboten, z. B.
= der Einbau bauseits notwendiger Relais in den Anschlussraum
= der Einbau zusétzlicher Verteilerklemmen oder Sonstigem in den Anschlussraum °
= jegliche Modifikation des Gehauses oder anderer Produktbestandteile.
= Der Einsatz der Baugruppe ist ausdricklich verboten
= in explosionsgeschutzten Bereichen,
= in Umgebungen mit schadlichen Olen, Sauren, Gasen, Dampfen, Stauben, Strahlungen,®
= in AuBenbereichen,
= in LUftungsleitungen mit sehr hoher Feuchtigkeit,
= in der Abluft von gewerblichen Kichen (Kiichenabluft),
= in Bereichen mit direkter Sonneneinstrahlung.

= |st die Verwendung einer Rauchausldseeinrichtung OR4 bauordnungsrechtlich Uber geltende
Vorschriften, Verordnungen, usw. oder Uber die Baugenehmigung vorgeschrieben darf der
Rauchmelder RL4 nicht alternativ zum OR4 verwendet werden.

= Bei Verwendung der Rauchausldseeinrichtung OR4 ist es bauordnungsrechtlich nicht gestat-
tet, einen Reset-Taster auBerhalb der Sichtweite der Rauchausloseeinrichtung OR4 zu ver-
wenden.

3.4. Haftungsausschluss

Eine andere, als die in der zugehorigen Dokumentation beschriebene Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemanl und flhrt zum Erldschen der Garantie, Gewahrleistung und der allgemeinen
Haftung des Herstellers.

Dies gilt auch fur daraus unter Umstanden entstandene Betriebsunterbrechungen oder negativer
Betriebsbeeinflussungen angeschlossener Komponenten, Systeme und Gebaudebereiche.

° AuBer solcher, die Uber diese Betriebsanleitung vorgegeben werden.
5 Der Einsatz der Rauchausléseeinrichtung ist unbedenklich, wenn die AGW-Werte gemaB TRGS 900 Richtlinie eingehalten werden. Die weiteren Hinweise zu
maoglichen Fehlanwendungen sind zu beachten.
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Zu lhrer Sicherheit

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

3.5. Allgemeine Sicherheitshinweise

= Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und nach anerkannten, sicherheitstechnischen
Regeln gebaut. Dennoch k&nnen bei unsachgemaBer oder nicht bestimmungsgemé&Ber Ver-
wendung Gefahren fUr Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen
des Gerates und anderer Sachwerte entstehen.

» Bei einem Reset des Gerétes ist planungstechnisch sicherzustellen, dass die anzuschlieBen-
den Brandschutzklappe(n), Absperrvorrichtung(en) oder die Rauchschutzklapp(en) in die vor-
gesehene Betriebsstellung zurlickgefihrt werden dirfen; eine Ubertragung von Feuer und
Rauch Uber Luftleitungen, die feuerwiderstandsfahige raumabschlieBende Bauteile durchdrin-
gen, darf nicht erfolgen.

=  Wahrend der Reinigung der Luftungsleitung mit Trockeneis ist die Rauchausldseeinrichtung
von der LUftungsleitung Uber die Schnellspannverschlitisse zu entfernen. Erforderlichenfalls
kann der Einbausockel mit dem optionalen Verschlussdeckel verschlossen werden.

» Das Offnen des Anschlussraums des Gehéuses der Auswerte- und Steuerelektronik darf nur
durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

= Das Gerat darf nur von einer Elektrofachkraft installiert und verdrahtet werden, die die allge-
mein gultigen Regeln der Technik und die jeweils gultigen Vorschriften und Normen kennt und
beachtet.

= Das Gerét hat steuerungstechnische VerknUpfungen, die Einfluss auf andere Geréte, daran
angeschlossene Komponenten, Systeme und Gebaudebereiche haben. Setzen Sie ein Gerét
deshalb niemals unachtsam auBer Betrieb und beachten Sie dies bei allen Arten der Bedie-
nung und vorzunehmenden Arbeiten an dem Geréat. Abstimmungen mit dem Betriebspersonal
kénnen erforderlich sein.

= SchlieBen Sie nach Abschluss aller Arbeiten am Gerat immer den Gehausedeckel. Achten Sie
dabei darauf, dass die Dichtung unbeschadigt und sauber ist. Nur so ist die angegebene
Schutzart und Schutzklasse gewahrleistet.
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Zu lhrer Sicherheit

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

= Die Einspeisung aller Eingangs- und Ausgangsstromkreise mit Kleinspannung darf nur aus
zugelassenen Quellen erfolgen, die eine Sicherheitskleinspannung (SELV) erzeugen.

= Bei Verwendung potentialfreier Relaiskontakte ist eine externe Uberstromschutzeinrichtung
vorzusehen.

=  Schaltkontakte von Relais, die 230 V AC oder 24 V AC/DC schalten kénnen, durfen nur flr
230V AC oder 24 V AC/DC verwendet werden. Eine Kombination aus 230 V AC und 24 V
AC/DC ist nicht zulassig.

= Bei Verwendung einer 24 V AC/DC Versorgungsspannung flr das Gerat ist bauseitig auf eine
ausreichende Dimensionierung des Netzteils zu achten (= siehe Kap. 2.1 Technische Daten, Seite 7). Die
Anschlussleistung des Gerates darf nicht unterschritten werden.

= Relais sind elektromagnetische Schalter. Bauartbedingt kann es beim SchlieBen bzw. Offnen
des Kontaktes zum Kontaktprellen kommmen, verursacht durch StoBvorgange der Kontakte.
Ebenfalls auftreten kann das Prellen durch starke Erschitterungen. Beim Anschluss elektri-
scher AUF-ZU-Antriebe oder Federricklaufmotoren sind diese in der Regel sehr kurzen Prell-
zeiten unkritisch. Beim Schalten von elektrischen Steuerungssignalen einer Gebaudeleittech-
nik, Brandmeldeanlage oder Ahnlichem kann sich das Prellen stérend auf die angeschlossene
Steuerung auswirken. Werden Uber die im Gerat integrierten Relais elektrische Steuerungssig-
nale geschaltet, sind bauseits geeignete EntstdrmaBnahmen (Entprellen) vorzusehen. Beach-
ten Sie die technischen Daten (= siehe Kap. 2.1 Technische Daten, Seite 7).

= Um die Ausgange beim Schalten von induktiven Lasten vor zu hohen Spannungen zu schit-
zen, mussen an den induktiven Lasten geeignete Schutzbeschaltungen vorgesehen werden.

= Das Erléschen der Betriebs-LEDs ist kein Indikator fUr eine sichere Trennung des Gerates von
der Netzversorgungsspannung und sonstiger in das Gerat eingeflUhrter Spannungen.

= Bewahren Sie diese Betriebs- und Montageanleitung auf und stellen Sie eine stetige Verflg-
barkeit an der Verwendungs- und Anwendungsstelle sicher.

= Die OR4 Rauchausldseeinrichtung darf nur zusammen mit dieser (vollstandigen) Betriebs- und
Montageanleitung und der (vollstédndigen) ,,Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung / Allgemeine
Bauartgenehmigung“ weitergegeben werden.

= Die Bauausfuhrende Firma, die die OR4 Rauchausl6seeinrichtung eingebaut hat, muss fUr je-
des Bauvorhaben eine Bestatigung der Ubereinstimmung der Bauart mi der allgemeinen Bau-
artgenehmigung an den Bauherren zur ggf. Weiterleitung an die zustdndige Bauaufsichtsbe-
horde abgeben (siehe §16 Abs. 5, §21 Abs. 2 MBO).

Einen entsprechenden Vordruck erhalten Sie unter www.wildeboer.de/de/service/downloads
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Zu lhrer Sicherheit

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

3.6. Sicherheitshinweise fiir den Rauchschalter

»  Ubermé&Bige Staubablagerungen insbesondere wahrend der Bauphase kénnen zur Fehlfunk-
tion, verkUrzter Standzeit oder frihzeitigem Ausfall des Rauchschalters fihren. Entfernen Sie
die Staubschutzfolie erst nach Abschluss der Bauphase zur Inbetriebnahme des Gerates.

= Die Messkammer des Rauchschalters darf nicht gedffnet werden. Ein Ausblasen mit Druckluft
oder das Aussaugen der Messkammer des Rauchschalters ist nicht gestattet.

= Nebelbildung kann zur Fehlfunktion des Rauchschalters fuhren.

= Die Funktionspriifung des Rauchschalters darf nur mit dem Prifgas 918/5 (Hekatron) durch-
gefUhrt werden.

= Nach einer Betriebszeit von 8 Jahren wird der Austausch des Rauchschalters RM4 empfohlen.
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Lagerung und Transport

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP, QP

4. Lagerung und Transport

ACHTUNG!
Beschadigung des Gerétes durch unsachgeméaBe Lagerung

Beachten Sie die in den technischen Daten angegebenen Grenzen fUr die Lagerung.

ACHTUNG!
Beschadigung des Gerates durch unsachgemaBen Transport

Entnehmen Sie das Gerat erst am Bestimmungsort der Verpackung und bewahren Sie diese fur
einen spateren Transport auf oder verpacken Sie das Gerat vor dem Transport neu.

= Vermeiden Sie UbermaBig starke Erschitterungen oder Schlage.
= Das Gerét darf nicht geworfen werden.
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5. Montage und Installation

5.1. Allgemeine Hinweise

= Beachten Sie die értlichen Bestimmungen am Aufstellungsort sowie die geltenden nationalen Un-
fallvernitungsvorschriften (z. B. BGV A3, BetrSichV, VDE 0100).

= Signal- und Datenleitungen muissen immer getrennt von Energie- und Steuerleitungen oder in
ausreichendem Abstand davon verlegt werden. Unvermeidbare Kreuzungen zwischen diesen
mussen im rechten Winkel verlaufen.

= Verlegen Sie Leitungen auf kirzestem Weg und unter Vermeidung von Schleifen.

= Um Schaden an dem Geréat zu vermeiden, beachten und prifen Sie die Polaritat und Anschluss-
spannung der Schnittstellen.

= Um Schéaden an dem Gerét zu vermeiden, empfehlen wir die Montage erst nach Abschluss der
Putzer- und Malerarbeiten durchzuflhren.

=  GemaB geltender Vorschriften dirfen zur Montage im Bereich von 1 m zu Zugangsoffnungen in-
nerhalb der LUftungsleitung Schrauben nur verwendet werden, sofern sie die Reinigung und War-
tung der LUftungsleitung nicht behindern und keine Verletzungsgefahr darstellen. Verwenden Sie
immer die beigelegten Blindnieten zur Montage des Einbausockels R/K bzw. des Sattelstutzens.
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.2. Montage

5.21. Luftrichtungsunabhangiger Einbau der Rauchausléseeinrichtung

Der Einbau einer Rauchausldseeinrichtung kann luftrichtungsunabhéangig in LUftungsleitungen beliebi-
ger Ausrichtung erfolgen (z. B. waagerecht, senkrecht oder auch schrég). Dabei ist die Rauchauslo-
seeinrichtung so zu platzieren, dass im laufenden Betrieb der LUftungsanlage eine kontinuierliche
Durchstrémung und damit eine ordnungsgemaéaBe Rauchdetektion gewéhrleistet ist. Die Rauchauslo-
seeinrichtung darf nicht entlang der Langskanten von eckigen Luftleitungen (Eckbereich) eingebaut
werden.

Luftrichtungsunabhéngiger Einbau

Einbaupositionen rund Einbaupositionen eckig

— Eckbgreich

In kleinen und mittleren Leitungsquerschnitten kann der Einbau einer Rauchausldseeinrichtung oben,
seitlich oder auch unten erfolgen. In groBen waagerecht verlaufenden Querschnitten sollte der Einbau
zwecks friihzeitiger Raucherkennung im oberen Drittel der LUftungsleitung erfolgen.

Grundsétzlich ist stets ein ausreichender Einbauabstand zu Verbindungsstellen wie Steckverbindun-
gen oder Flanschen einzuhalten.
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.2.2. Empfohlener Abstand zu Storstellen

Die ideale Platzierung der Rauchausldseeinrichtung sollte in Stréomungsrichtung gesehen stets vor ei-
ner Storstelle und damit im ungestorten Geschwindigkeitsprofil der Strémung erfolgen.

Ist bauseits ein Einbau der Rauchausloseeinrichtung in Strdmungsrichtung gesehen nur hinter einer
Storstelle zu realisieren, sind fiir eine kontinuierliche Durchstréomung der Rauchausléseeinrichtung und
der damit verbundenen sicheren Rauchdetektion Abstande einzuhalten.

Einbau der Rauchausldseeinrichtung hinter Stérstellen mit Einfluss auf das Strémungsprofil:

Abstand min. 1,5 dnyar

erhdhte Stromungsgeschwindigkeit

Totzone

= Der Abstand hinter einer Storstelle mit Einfluss auf das Stréomungsprofil sollte mindestens
1,5 x dnyar (hydraulischer Durchmesser) betragen. Dies vermeidet negative Auswirkungen durch
Totzonen und reduziert bei erhdhtem Staubanteil gleichzeitig die Verschmutzungsgefahr der
Rauchausléseeinrichtung.

= In groBen Leitungsquerschnitten ist der Einbau der Rauchauslseeinrichtung auf der Seite der
erhdhten Stromungsgeschwindigkeit zu bevorzugen.

Einbau der Rauchausldseeinrichtung hinter Stérstellen durch Zusammenfihrung von Liftungs-
strangen:

Abstand min. 1,5 dhyar

Hoéhe Anschlussstelle

m B

einsetzende ausreichende
Durchmischung Durchmischung

= Beim Einbau der Rauchausl6seeinrichtung hinter einem Lufteinlass bzw. einer luftzuflhrenden
Leitung sollte grundsétzlich ein Abstand von mindestens 1,5 x dnyar (hydraulischer Durchmesser)
zur Anschlussstelle eingehalten werden. Zudem sollte der Einbau moglichst auf der Seite der An-
schlussstelle und auf deren Hohe erfolgen. Diese MaBnahmen stellen sicher, dass die Rauchaus-
|6seeinrichtung im Bereich ausreichender Durchmischung platziert wird.

Berechnung des hydraulischen Durchmessers

2xHxB
i = @) doar =5 g I
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.2.3. Montage des Einbausockels R/K an einem eckigen Liiftungskanal

VORSICHT!
O

Schnittverletzungen
Durch Kontakt mit scharfkantigen Blechteilen besteht die Gefahr von Schnittverletzungen.

Bei allen Arbeiten schnittfeste Handschuhe tragen und scharfe Schnittkanten am LUftungskanal um-
gehend entgraten.

TIPP!
Eine maBstabsgerechte Bohrschablone liegt dem Gerét bei.

Weiterhin finden Sie im Anhang dieser Dokumentation eine entsprechende Druckvorlage. Uberprii-
fen Sie unbedingt die Passgenauigkeit ihres Ausdrucks mit dem realen Gerat, bevor Sie die Boh-
rungen fUr die Befestigung vornehmen.

1) Mittelpunkt der Einbaudffnung ausmessen und Bohrschablone aufkleben.

2) Befestigungslocher bohren (3,3 mm) fur die Montage des Einbausockels R/K.

3) Einbaudffnung fur Einbausockel R/K herstellen (Durchmesser: 94 — 98 mm).

4) Einbausockel R/K in die Einbaudffnung einfihren und mit Blindnieten am LUftungskanal befes-
tigen. Achten Sie auf die Ausrichtung des Einbausockels R/K zur Luftrichtung.
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.2.4. Montage des Einbausockels R/K an einem runden Liftungskanal

VORSICHT!
O

Schnittverletzungen
Durch Kontakt mit scharfkantigen Blechteilen besteht die Gefahr von Schnittverletzungen.

Bei allen Arbeiten schnittfeste Handschuhe tragen und scharfe Schnittkanten am LUftungskanal um-
gehend entgraten.

ACHTUNG!
Beschadigung des Gerates durch unsachgemaBen Einbau

Halten Sie unbedingt die hier vorgegebene Einbaureihenfolge ein, um Beschadigungen am Gerat zu
vermeiden und die Passgenauigkeit zu gewahrleisten.

1) Einbaudffnung fur Einbausockel R/K herstellen (Durchmesser: 94 — 98 mm).

2) Stecken Sie den Einbausockel auf den Sattelstutzen und ziehen Sie die Halteschrauben leicht
an, so dass an dem Sattelstutzen eine Kérnung entsteht.

=  Achten Sie auf die Ausrichtung des Einbausockels R/K zur spéateren Luftrichtung.
= Entfernen Sie danach den Einbausockel wieder vom Sattelstutzen.

Linsenblechschraube
B4,2x16

3) Bohren Sie den Sattelstutzen flr die Halteschrauben des Einbausockels mit 3 mm vor und
montieren Sie den Einbausockel auf den Sattelstutzen.

= Achten Sie darauf, dass die Kopfauflage der Linsenblechschraube am Befestigungsdom bin-
dig anliegt (Anzugsdrehmoment der Schrauben 0,5 Nm).
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

4) Sattelstutzen mit Dichtmittel versehen und an die Einbaudffnung setzen. Das Stauelement des
Einbausockels R/K dient dabei als Fluhrung.

Dichtmittel bauseits
z. B. Sikaflex 221 RLT
oder gleichwertig

|_ \ geeignetes
U /¥

5) Befestigungsldcher (3,3 mm) flr die Befestigung des Sattelstutzens bohren und Stutzen mit
Bechernieten am LUftungskanal befestigen.
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.2.5. Montage des Strémungseinsatzes

UberméBige Staubablagerungen insbesondere wahrend der Bauphase kénnen zur Fehlfunktion, ver-
klrzter Standzeit oder frihzeitigem Ausfall des Rauchschalters fUhren. Zum Schutz des Rauchschal-
ters RM4 wahrend der Bauphase ist der Strdmungseinsatzes werksseitig mit einer Staubschutzfolie
versehen. Alternativ kann wahrend der Bauphase der Einbausockel mit dem optional erhaltlichen Ver-
schlussdeckel verschlossen werden (s siehe Kap. 5.2.7 Montage des optionalen Verschlussdeckels, Seite 27). Die Instal-
lation der Rauchausldseeinrichtung erfolgt dann im Anschluss an die rtlichen Bautétigkeiten.

é GEFAHR!
Staubschutzfolie verhindert die Raucherkennung

Die Staubschutzfolie schiitzt den Rauchschalter RM4 wahrend der Bauphase vor Verschmutzung.
Fir eine ordnungsgemaBe Funktion muss diese unbedingt vor der Inbetriebnahme der Liftungsan-
lage entfernt werden. Mit eingelegter Staubschutzfolie kann Uber die Rauchausldseeinrichtung keine
Rauchdetektion erfolgen.

Staubschutzfolie

Gehause mit Auswerte- und
Steuerelektronik

Strémungseinsatz

1) Strdmungseinsatz in das Gehause mit Auswerte- und Steuerelektronik stecken.
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.2.6. Montage der Rauchausléseeinrichtung

f GEFAHR!
Staubschutzfolie verhindert die Raucherkennung

Die Staubschutzfolie schitzt den Rauchschalter RM4 wahrend der Bauphase vor Verschmutzung.
Fir eine ordnungsgemane Funktion muss diese unbedingt vor der Inbetriebnahme der Liftungsan-
lage entfernt werden. Mit eingelegter Staubschutzfolie kann Uber die Rauchausldseeinrichtung keine
Rauchdetektion erfolgen.

g; VORSICHT!
Quetschgefahr beim Betatigen der Spannhebel.

Beim Offnen und SchlieBen der Spannhebel besteht die Gefahr von Handverletzungen.

Die Spannhebel nur von auBen betatigen und dabei nicht zwischen Gehause und Spannhebel fassen.
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.2.7. Montage des optionalen Verschlussdeckels

Zum luftdichten Verschluss des Einbausockels R/K bei nicht installierter Rauchausldseeinrichtung
wahrend der Bauphase und Reinigungsarbeiten der Luftungsleitungen geman VDI 6022.

= Der Verschlussdeckel (=siehe Kap. 9.1 Zubehér, Seite 60) verschlie3t den Einbausockel luftdicht.
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.3. Installation

é GEFAHR!

Elektrische Spannung

Durch Kontakt mit unter Spannung stehenden Bauteilen besteht Todesgefahr oder die Gefahr
schwerer Verletzungen. Es kann zudem zu Funktions- und Betriebsstorungen sowie Materialscha-
den kommen.

= Alle Arbeiten durfen nur durch eine Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.
= Bei allen Arbeiten die jeweils geltenden Vorschriften (z. B. VDE 0100 / IEC 60364) einhalten.
= Entsprechende Trenneinrichtungen vorsehen (z. B. Fl- / LS-Schalter) und kennzeichnen.

= Das Gerét und alle daran angeschlossenen Gerate spannungsfrei schalten und wahrend der
durchzufiihrenden Arbeiten gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

= Spannungsfreiheit aller Anschllsse priufen
= Beiallen Arbeiten nur vom Hersteller genannte, unbeschéadigte Originalteile verwenden.

Informationen zu den Anschlussklemmen finden Sie in den technischen Daten (= siehe Kap. 2.1 Technische
Daten, Seite 7).
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.3.1. Verwendung der Kabeleinfiihrung

ACHTUNG!
Beschadigung des Gerates durch unzureichende Zugentlastung

Zusétzlich zur geréteinternen Zugentlastung mussen ggf. bauseitig zusatzliche Zugentlastungen au-
Berhalb des Gerates vorgesehen werden, wenn die Anschlussleitungen bauseits auf Kabeltrassen
oder Ahnlichem verlegt werden. Das Einziehen weiterer Leitungen kann zu Zugkraften fihren, die
durch die gerateinterne Zugentlastung nicht ausgeglichen werden kénnen.

Achten Sie auf eine ausreichende Zugentlastung aller Leitungen.

Leitungsdurchfiihrungen

ggf. bauseitige

Zugentlastungen e 3
\ E - I[ 7 E . | 7
) |
== /,’,-
J—i\ _4/

= Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand der bauseitigen Zugentlastungen zur Rauchauslo-
seeinrichtung, damit diese noch vom Einbausockel entfernt werden kann.

=  Anzugsdrehmoment der Kabelverschraubungen 10 Nm.
= Bei nicht genutzten Leitungsdurchfihrungen duirfen die Stopfen nicht entfernt werden.

= FUr kleinere Leitungsdurchmesser als die hier angegeben kann IP54 nicht garantiert werden.

Zuléssige Leitungsdicken
Leitungsdurchfiihrung Min. Leitungsdicke Max. Leitungsdicke
8 mm 54 mm 8 mm
10mm 8,5 mm 10mm
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.3.2. Verwendung des Warnschildes fiir den Anschlussdeckel

Bei Verwendung von 230V AC Spannungen ist das Warnschild fir den Anschlussdeckel
(= siehe Kap. 2.5 Lieferbestandteile, Seite 11) wie dargestellt zu verwenden.
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Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.3.8. Vorbereitung der Anschlussleitungen

A -"A.‘ . x =9-10 mm
e y = bei Verwendung von 230 V AC so kurz wie
moglich!

GEFAHR!

A Unzureichende Isolierung

Wird in dem Gerat 230 V AC sowie SELV Spannung verwendet, ist die innere Isolierung der
230 V AC Leitungen gegentber der SELV Spannung nicht ausreichend.

= Isolieren Sie die duBere Ummantelung der eingeflhrten Leitungen so kurz wie mdéglich ab.
= Beschadigen Sie nicht die innere Isolierung.
= Falls erforderlich, Leitung mit einem Kabelbinder sichern.

5.3.4. Netzanschluss

[ 1]

Anschluss Signal
éé 11234 1.8 Lz
e ] 2,4 N/GND
o T

= Bei Verwendung von 230 V AC muss das Warnschild fir den Anschlussdeckel aufgeklebt werden
(= siehe Kap. 5.3.2 Verwendung des Warnschildes flr den Anschlussdeckel, Seite 30)

» Beachten Sie die maximale Strombelastbarkeit der Anschlussklemme
= Bauseits ist eine angemessene Absicherung vorzusehen.

5.3.5. Alarmschnittstelle

gezeichnet spannungsloser Zustand

9 Anschluss Signal
\_‘ \_‘ 1,6 L/+
| | 2,7 N/GND
3,8 Alarm NO
1{2(3|4(5|6|7|8|9|10 4,9 Alarm NC
ERAREERRA

= |m Normalbetrieb ist das Relais der Alarmschnittstelle aktiviert
= BeiVerwendung von 230 V AC muss das Warnschild fur den Anschlussdeckel aufgeklebt werden

(= siehe Kapitel 5.3.2 Verwendung des Warnschildes fur den Anschlussdeckel, Seite 30)

= Beachten Sie das Derating der Alarmschnittstelle (= siehe Kapitel 2.2 Derating Alarmschnittstelle, Seite 8)

Montage- und Betriebsanleitung fir Fachpersonal C3466.003.000-00 (Stand 2021-10) Seite 31



Montage und Installation

OR4 pro / RL4 pro
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5.3.6. GLT-Schnittstelle — Ein- und Ausgéange

9 NN Anschluss Signal
1 +
57550 2 GND
ag08 2 [vaung
1123 |4|5|6|7|8(9]10
88888 (Ausgang 4)
AAY T YYVYVAAL 4 Alarm/Stérung
(Ausgang 5)
5 Stromung vorhanden
(Ausgang 6)
6 Betriebsbereit
(Ausgang 1)
7 RM4 70 — 99 % verschmutzt
(Ausgang 2)
8 RM4 100 % verschmutzt
(Ausgang 3)
Eingénge
9 RESET < 3 Sek.
TEST  >=3Sek.
(Eingang 1)
10 Strémungssensor aktivieren
(Luftungsanlage in Betrieb)
(Eingang 2)

5.3.7. GLT-Schnittstelle - RS485

[ | Anschluss Signal
456 1,4 A+
—1@—%—% 1/2|3|4|5]|6 2,5 B-
a8ag f A T vy 3,6 Shield

%‘ DOKUMENTATION!

Weitere Informationen zur Modbus- und BACnet-Schnittstelle finden Sie auf unserer Website unter
www.wildeboer.de/de/service/downloads
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OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK, EUP

5.3.8. Anschlussbeispiele

= Fir die potentialfreien Relaiskontakte ist eine bauseitige Uberstromschutzeinrichtung vorzusehen.

= Die Schaltkontakte des Alarmrelais dirfen nur fur 230 V AC oder nur fur 24 V AC/DC (SELV)
verwendet werden. Eine Kombination aus 230 V AC und 24 V AC/DC (SELV) ist nicht zuléssig.

= Beachten Sie das Derating des Alarmrelais (=siehe Kap. 2.2 Derating Alarmschnittstelle, Seite 8)
= Die Freischaltung der Rauchausl6seeinrichtung ist bauseits vorzusehen.

= Beachten Sie die Strombelastbarkeit der Kontakte der Anschlussklemmen (=siehe Kap. 2.1 Technische
Daten, Seite 7).

= Bei Verwendung von 230 V AC mUssen die Ummantelungen der in das Gerat eingefihrten Lei-
tungen so kurz wie méglich abisoliert werden (= siehe Kap. 5.3.3 Vorbereitung der Anschlussleitungen, Seite 31).

Anschlussbeispiel 1: Brandschutzklappe mit 230 V AC Federrtcklaufmotor —
Rauchausltseeinrichtung 230 V AC

gezeichnet spannungsloser Zustand

[ Power [ Alarmrelais | GLT
[ | |
zulassige gg(;/vAgéDg fELW’ 8A
Verteilerklemmen ’
z. B. WAGO 221 ] — 1
oder gleichwertig!
\ \ 24V DC (SELV), 600 mA je Ausgang
[ 1 [ [ 1 1
1]2]3]4 1]2|34]s]|6[7]8]a]10 1)12|3|als|e|7|8lalw| |1]2]|3|4]|5]6
T~ — Vi i V% N
~—} — < HFN ”
230V AC — -
N Freigabe Ventilator -
EE— RIR| | ————
F M) Brandschutzklappe | S IN ouT
® [X GQ RS485
24V DC (SELV)
GND

Beispiel:
Verwendung der Kabelver-
schraubungen
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Anschlussbeispiel 2: Brandschutzklappe mit 24 V AC/DC Federriicklaufmotor —
Rauchausldseeinrichtung 24 V AC/DC

gezeichnet spannungsloser Zustand

| Power | Alarmrelais | GLT |

24V AC/DC (SELV), 8 A
250 VAC, 8 A

1 [

Ej |\ | |\ | 24V DC (SELV), 600 mA je Ausgang |
112|3|4a|5|6|7|8|0|10] |1|2|3|4|5]6

™~
(%]
5
L]
w
5
o
o
~
@
@
=

bal
1 — CTNATN
h N g — - WA W
zulédssige Y ’L"L*
Verteilerklemmen Freigabe Ventilator v ® S
z. B. WAGO 221 8 ®
oder gleichwertig! ( M) Brandschutzklappe q@ ,@ 619 IN out
RS485
24V DC (SELV) )
GND
Beispiel:
Verwendung der Kabelver-
schraubungen
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Anschlussbeispiel 3: Brandschutzklappe mit 24 V AC/DC Federriicklaufmotor —
Rauchausltseeinrichtung 230 V AC

gezeichnet spannungsloser Zustand

| Power | Alarmrelais | GLT |
| | | |
zulassige 24V AC/DC (SELV), 8 A
Verteilerklemmen 250 VAC, 8 A
z. B. WAGO 221
oder gleichwertig!
| \ \ 24V DC (SELV), 600 mA je Ausgang
_g | ] | ] a |
123 e 1]2]3]a]s]e|7]8]9]0 1l2|alals|e|7|8|9|w] [1]2]3]a]5]6
N
"
DD AN T¢I DD
<I_—PN AV ZAN 4 1 I — N~—1 I
20VAC | —1 Spannungs- Y fri RS485
N | [ weiterleitung Freigabe Ventilator ® ® ® NP
L
(M) Brandschutzklappe @ @ (519 IN out
24V DC (SELV) y

GND

Beispiel:
Verwendung der Kabelver-
schraubungen
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Inbetriebnahme

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: EFK

6. Inbetriebnahme

Nach ordnungsgeméaBer Montage und Installation (= siehe Kap. 5.2, Montage, Seite 20) kann mit der Inbetrieb-
nahme begonnen werden.

ACHTUNG!
Betriebsbeeinflussung

Wahrend der Funktionsprufung fallt das Relais der Alarmschnittstelle ab. Dies hat Einfluss auf die
an der Schnittstelle angeschlossenen Gerate, daran angeschlossene Komponenten, Systeme und
Gebaudebereiche.

Stimmen Sie sich bitte unbedingt vor der Durchfihrung der Funktionsprifung mit dem Betriebsper-
sonal Uber den Funktionserhalt der Anlage ab.

1) Nach Anlegen der Versorgungsspannung an die Rauchausldseeinrichtung leuchtet die
LED RUN dauerhaft, solange bis die Koommunikation zum Rauchschalter hergestellt ist. Dies
dauert ca. 15 Sekunden.

2) Im Normalbetrieb blinkt die LED RUN der Rauchausldseeinrichtung.
Sollte die LED RUN weiterhin dauerhaft leuchten kann tber die LED ERROR und die
LED INFO eine Diagnose durchgefihrt werden (= siehe Kap. 7.2.1 Anzeigeelemente der Rauchausldseeinrich-
tung, Seite 42).

3) Demontieren Sie die Rauchausldseeinrichtung vom Einbausockel (= siehe Kap 5.2.6 Montage der
Rauchausldseeinrichtung, Seite 26).

4) Entfernen Sie den Strdmungseinsatz (= siehe Kap. 5.2.5 Montage des Stromungseinsatzes, Seite 25).

5) Entfernen Sie falls erforderlich die Staubschutzfolie vorsichtig vom Strdmungseinsatz. Achten
Sie dabei darauf, dass Schutzsieb unterhalb der Staubschutzfolie nicht zu verlieren.

6) Reinigen Sie falls erforderlich die Rauchausldseeinrichtung und den Rauchschalter mit einem
Tuch

7) Besprlihen Sie den Rauchschalter mit Prifgas 918/5 (Hekatron)

ACHTUNG!
Beschadigung des Rauchschalters durch zu viel Priifgas.

UberméBiges Einsprilhen von Priifgas kann zu einer frilhzeitigen Verschmutzung und damit zum
Ausfall des Rauchschalters fuhren.

Ein sehr kurzer SprihstoB (ca. 1 Sekunde) im Abstand von ca. 20 cm ist ausreichend.

é GEFAHR!
Extrem entziindliches Aerosol

Nichtbeachtung der auf der Flasche des Priifgases 918/5 befindlichen Sicherheitshinweise kann zu
schwersten Verletzungen und/oder Sachschéaden fihren.

= Lesen und Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf der Flasche des Priifgases 918/5.
= Lesen und Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt des Prifgases 918/5.
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SprihstoB ca. 1 Sekunde
Abstand ca. 20 cm

8) Die Rauchausldseeinrichtung wechselt in den Alarmzustand. Die LED ERROR blinkt schnell
und das Relais der Alarmschnittstelle fallt ab.

Sollte die Rauchausléseeinrichtung nicht in den Alarmzustand wechseln, besprihen Sie den
Rauchschalter erneut mit Prifgas.

Sollte die Rauchausldseeinrichtung auch nach mehrmaligen Versuchen nicht in den Alarmzu-
stand wechseln, tauschen Sie den Rauchschalter aus (= siene Kap. 8.3 Austausch des Rauchschalters,
Seite 58).

9) Setzen Sie die Rauchausldseeinrichtung Uber das Menl Bedienung - Alarm riicksetzen in
den Normalbetrieb zurlck. Sollte dies nicht mdglich sein, hat sich das Prifaerosol in der
Messkammer noch nicht vollstéandig verflichtigt. Wiederholen Sie in diesem Fall nach kurzer
Zeit das Rucksetzen.

10) Die Rauchausléseeinrichtung wechselt in den Normalbetrieb
11) Montieren Sie den Strémungseinsatz (= siehe Kap. 5.2.5 Montage des Strémungseinsatzes, Seite 25).

12) Montieren Sie die Rauchausldseeinrichtung (= siehe Kap5.2.6 Montage der Rauchausléseeinrichtung, Seite 26)
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7. Betrieb

7.1. Funktionsprinzip

8
1 \
2
3 i
4 7
L
._:.’.'_i._li_
1
1 Rauchausldseeinrichtung 6 LUftungskanal
2 Rauchschalter 7 Strémungskammer
3 Strémungseinsatz ohne Strdmungssensor 8 Auswerteelektronik
4 Schutzsieb 9 Trennebene
5 Einbausockel R/K mit Stauelement

Durch den Zusammenbau der Rauchausldseeinrichtung [1], dem Stromungseinsatz [3], dem
Schutzsieb [4] und dem Einbausockel mit Stauelement [5] entsteht eine zur Umgebung hin abge-
dichtete Stromungskammer [7], in der sich der Rauchschalter [2] befindet. Diese Strdmungskammer
[7] wird vom Liftungskanal [6] her permanent durchstrémt. Dabei kann bei Uberdruck im Kanal we-
der Luft aus dem Luftungskanal [6] zur Umgebung austreten, noch bei einem Unterdruck im LUf-
tungskanal [6] ein ,Falschluft“-Eintrag aus der Umgebung in den Luftungskanal [6] erfolgen. Des
Weiteren wird durch die Trennebene [9] die Auswerteelektronik [8] nicht von der Kanalluft umspuilt.
Somit ist deren permanente Belastung mit evil. in der Luftstrdmung enthaltenen Partikeln ausge-
schlossen.

Uber den Einbausockel mit Stauelement [5] wird luftstromrichtungsunabhéngig ein Teil der im Liif-
tungskanal [6] stromenden Luft durch das Schutzsieb [4] in die Stromungskammer [9] umgelenkt.

Nach passieren des Rauchschalters [2] tritt der Luftstrom an der der Anstrémung abgewandten Seite
des Einbausockels mit Stauelement [5] wieder in den Liftungskanal [6] ein.

Durch das Schutzsieb [4] gelangen Schmutzpartikel, die groBer als die Maschenweite dieses Einsat-
zes sind, nicht in die Stromungskammer [7]. Der in der Stromungskammer [7] befindliche Rauch-
schalter [2] kann dadurch zusétzlich vor frihzeitiger Verschmutzung geschitzt werden.

Die Elektronik des Rauchschalters [2] Uberwacht die innerhalb des Rauchschalters [2] befindliche
zweite Messkammer zusétzlich auf Verschmutzung und sonstige Stérungen. Eine Langzeit-Alarm-
schwellennachfiihrung sorgt dabei so lange fUr einen gleichbleibenden Abstand zwischen Grundsig-
nal und Alarmschwelle, bis der Grenzwert fur starke Verschmutzung des Rauchschalters [2] erreicht
ist.
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7.1.1. Verhalten nach dem Starten

Sobald die Versorgungsspannung an der Rauchausldseeinrichtung anliegt, leuchtet die LED RUN
dauerhaft bis die Kommunikation zum Rauchschalter hergestellt ist. Dies dauert ca. 15 Sekunden.
Danach wechselt die Rauchausléseeinrichtung in den Normalbetrieb, die LED RUN blinkt.

Mit Einschalten der Versorgungsspannung wird der GLT-Ausgang Betriebsbereit aktiviert.

Bei einer vorliegenden Verschmutzung des Rauchschalters ab 10 % wird der Verschmutzungsgrad
durch unterschiedliche Blinkintervalle der LED RUN angezeigt.

Leuchtet die LED RUN weiterhin dauerhaft, kann Uber die LED ERROR und die LED INFO eine Di-
agnose durchgerhrt werden (= siehe Kap. 7.2.1 Anzeigeelemente der Rauchauslésesinrichtung, Seite 42). AuBerdem
verfugt die Rauchausldseeinrichtung Uber ein MenU Diagnose (= siehe Kap.7.3 MenUstruktur, Seite 44).

7.1.2. Verhalten im Normalbetrieb

Im Normalbetrieb wird

= der Zustand des Rauchschalters zyklisch Uberprift,
= die Alarmschnittstelle aktiviert, d. h. das Relais der Alarmschnittstelle zieht an,

= die Verschmutzung des Rauchschalters wird bei >70% Uber den Ausgang ,RM4 70 — 99 %
verschmutzt” der GLT-Schnittstelle angezeigt (= siehe Kap. 5.3.6 GLT-Schnittstelle - Ein- und Ausgange, Seite
32)

= der Verschmutzungsgrad des Rauchschalters durch unterschiedliche Blinkintervalle der
LED RUN angezeigt (= siche Kap. 7.2.1 Anzeigeelemente der Rauchausldseeinrichtung,
Seite 42). Uber das Menii Diagnose kann der Verschmutzungsgrad in 1 % Schritten ausgelesen
werden (= siehe Kap.7.3 MenUstruktur, Seite 44).

Uber die Alarmschnittstelle wird beispielsweise

= die Spannungsversorgung angeschlossener Brand- und Rauchschutzklappen geschaltet.
= eine Ventilatorfreigabe realisiert.
= ein raumlufttechnisches Steuerungsszenarium Uber eine Uberlagerte Steuerung aktiviert.

7.1.3. Verhalten bei Rauchdetektion

Eine Rauchdetektion wird durch schnelles Blinken der LED ERROR angezeigt (= siehe Kap. 7.2.1 Anzei-
geelemente der Rauchausldsesinrichtung, Seite 42) UNd das Relais der Alarmschnittstelle fallt ab. Der GLT-Aus-
gang Alarm/Stdrung wird aktiviert.

Ist kein Rauch mehr vorhanden ist ein manuelles Riickstellen der Rauchausldseeinrichtung notwen-
dig (= siehe Kap. 7.3.1 RESET der Rauchausldseeinrichtung (< 3 Sek.) , Seite 49).

7.1.4. Verhalten bei Stérung

Eine Stérung wird durch langsames Blinken der LED ALARM angezeigt und das Relais der Alarm-
schnittstelle fallt ab. Der GLT-Ausgang Alarm/Stérung wird aktiviert. Uber die LED INFO kann eine
Diagnose durchgerhrt werden (= siehe Kap. 7.2.2 Anzeigeelemente der Rauchausloseeinrichtung, Seite 42).

Nach Beheben der Ursache ist ein manuelles Ruckstellen der Rauchausldseeinrichtung notwendig
(= siehe Kap. 7.4.1 RESET der Rauchausldseeinrichtung (< 3 Sek.) , Seite 49).
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7.1.5. Verhalten bei Verschmutzung des Rauchschalters

Der Rauchschalter verflgt tber eine kontinuierlicher Nachfuhrung der Ansprechschwelle bei zuneh-
mender Verschmutzung. Dadurch wird eine groBtmaogliche Standzeit erreicht.

Uber das Men(i Diagnose kann der Verschmutzungsgrad in 1 % Schritten ausgelesen werden (= siehe
Kap.7.3 MenUstruktur, Seite 44).

Bei einer vorliegenden Verschmutzung des Rauchschalters von mehr als 10% wird der Verschmut-
zungsgrad durch unterschiedliche Blinkintervalle der LED RUN angezeigt (= siehe Kap. 7.2.2 Anzeigeele-

mente der Rauchausldseeinrichtung, Seite 42 ).

Das Erreichen eines Verschmutzungsgrades von 70 % wird zusétzlich Gber die LED INFO angezeigt
und der GLT-Ausgang RM4 70 — 99 % verschmutzt wird aktiviert.

Das Erreichen eines Verschmutzungsgrades von 100 % wird durch ein Blinkintervall der LED INFO
und langsames Blinken der LED ALARM angezeigt. Das Relais der Alarmschnittstelle fallt ab. Der
GLT-Ausgang RM4 100 % verschmutzt wird aktiviert und der GLT-Ausgang RM4 70 — 99 % ver-
schmutzt wird deaktiviert. (= siehe Kap. 7.1.4 Verhalten bei Stérung, Seite 39).

7.1.6. Verhalten bei Spannungsausfall und Spannungswiederkehr

OR4 Rauchausl8seeinrichtung

Die OR4 Rauchausldseeinrichtung verfugt Gber eine Alarm- und Stérungsspeicherung bei Span-
nungsausfall. Nach Wiederherstellung der Energieversorgung

= ohne vorheriger Ausldsung oder Stérung
ist ein Ruckstellen der Rauchausldseeinrichtung nicht notwendig.

= mit vorheriger Ausldsung oder Stérung
ist ein RUckstellen der Rauchausldseeinrichtung notwendig (= siehe Kap. 7.4.1 RESET der Rauchausléseein-
richtung (< 3 Sek.) , Seite 49).

RL4 Rauchmelder fiir Luftungsleitungen

Der RL4 Rauchmelder fUr LUftungsleitungen verflgt nicht Gber eine Alarm- und Stérungsspeicherung
bei Spannungsausfall. Nach Wiederherstellung der Energieversorgung - auch mit vorheriger Auslo-
sung oder Stérung - ist bei diesem ein Ruckstellen des Rauchmelders nicht notwendig.

71.7. Verhalten des Strémungssensors

Die Rauchausltseeinrichtung verflgt Gber einen Stromungssensor mit dem das Vorhandensein ei-
nes Luftstroms innerhalb der Stromungskammer erkannt werden kann.

Uber das Menii Einstellungen (= siehe Kap.7.3 Menstruktur, Seite 44) kann ein Strémungsschwellwert fest-
gelegt werden. Mit Uberschreiten dieses Schwellwertes wird der GLT-Ausgang Strémung vorhan-
den aktiviert.

Uber den Eingang Strémungssensor aktivieren (Liiftungsanlage in Betrieb) der GLT-Schnittstelle
wird die optische Anzeige der Warnung Strémungssensor Schwellwert unterschritten freigege-
ben.
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7.2. Bedien- und Anzeigeelemente

WILDEBOER

7.2.1. Bedienelemente der Rauchausléseeinrichtung

Bezeichnung Beschreibung

Up MenU aufwarts
Down MenU abwérts
Enter Auswahl bestéatigen
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7.2.2. Anzeigeelemente der Rauchausléseeinrichtung

LED LED LED BUZZER
RUN INFO ALARM
(grtin) (gelb) (rot)
Initialisierung (Nach Einschalten oder RESET, ca. 15 s) stetig
Rauchschalter 0 % verschmutzt blinkend
Rauchschalter 10 % verschmutzt 1x (2 Hz)
Rauchschalter 20 % verschmutzt 2x (2 Hz)
aus aus
Rauchschalter 30 % verschmutzt 3x (2 Hz)
Rauchschalter 40 % verschmutzt 4x (2 Hz)
Rauchschalter 50 % verschmutzt 5x (2 Hz)
Rauchschalter 60 % verschmutzt 6x (2 Hz)
Rauchschalter 70 % verschmutzt 7x (2 Hz)
T
Rauchschalter 80 % verschmutzt 8x (2 Hz) 1x (2 Hz)’ aus (alle Zg s)
Rauchschalter 90 % verschmutzt 99X (2 Hz)
Warnung - Rauchschalter ungespeichert 7x (2H2)
(Betriebsstundenzahler inaktiv)
Warnung - Stromungssensor max. Limit 8x (2H2)
(oder Strémungssensor nicht angeschlossen)
Warnung - Rauchs_chalter Betriebsstunden- blinkend & 9x (2H2) aus
schwelle liberschritten
Warnung - Stromungssensor Schwellwert 10x (2H2)
unterschritten
Warnung - GLT-Ausgang Zwangssteuerung 11x (2H2)
aktiv
Stérung gespeichert (nur OR4) aus (IanTgosgm)
Stérung - Rauchausldseeinrichtung 2x (2 Hz)
St6rung - Rauchschalter Kommunikation 3x (2 Hz) blinkend
Stérung - Rauchschalter defekt stetig 4x(@2Hz) | (langsam)
Storung - Rauchschalter 100 % verschmutzt 5x (2 Hz)
Stérung - Rauchschalter falscher Typ (kein RM4 6x (2 Hz)
verwendet)
) blinkend Ton
Alarm (Rauchdetektion oder TEST) aus (schnel) (schnel)

7 Um die Betriebssicherheit der Luftungsanlage zu gewahrleisten wird der Austausch des Rauchschalters empfohlen.
8 Abhangig vom Verschmutzungsgrad des Rauchschalters.
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7.2.3. Anzeigeelement des Rauchschalters

Multi-LED

1) Fur die Kontrolle der Multi-LED des Rauchschalters demontieren Sie die Rauchausldseein-
richtung vom Einbausockel (= siehe Kap. 5.2.6 Montage der Rauchausléseeinrichtung, Seite 26).

2) Entfernen Sie den Strdmungseinsatz (= siehe Kap. 5.2.5 Montage des Stromungseinsatzes, Seite 25).

Beschreibung Multi-LED

Normalbetrieb grin

Leicht verschmutzt grun kurz wechselnd nach gelb
Stark verschmutzt grun stetig alternierend gelb
Stérung gelb

Alarm rot
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7.3. Menistruktur

Hauptmenii Beschreibung
Bedienung Menliebene wechseln (= siehe Mentiebene Bedienung)
Einstellungen MenUebene wechseln (= siehe Meniiebene Einstellungen)
Diagnose MenUebene wechseln (= siehe Mentiebene Diagnose)
Info Menlebene wechseln (= siehe Meniiebene Info)

7.3.1. Meniebene Bedienung
Bedienung Beschreibung
Alarm rlicksetzen Alarm und Stérungen zurlicksetzen
Buzzer stumm Buzzer stummschalten fUr aktuelle Ereigniskategorie
Code Zugangscode [11111] eingeben flr erweiterte Bedienung.

(Menleintrag wird nach korrekter Code-Eingabe ausgeblendet. Mit Deaktivierung des Displays wird
die erweiterte Bedienung gespertrt.)

Erweiterte Bedienung

Alarm setzen Manuelle Auslésung.

RM4 speichern PID nach Austausch des Rauschschalters speichern. Der Betriebsstundenzéhler
wird zurlickgesetzt.

Werksreset Werkseinstellung wieder herstellen

Test MenUebene wechseln (= siehe Meniiebene Test)

..zurlick Menlebene wechseln (= siehe Meniistruktur)

7.3.1.1. Menlebene Test

Test Beschreibung
LEDs/LCD LEDs und LCD testen
Buzzer Buzzer testen

Ausgang #n (n=1..6) Einstellbar: Automatik, Zwang AUS, Zwang EIN

.. zurlick MenUebene wechseln (= siehe Mentiebene Bedienung)
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7.3.2. Meniebene Einstellungen
Einstellungen Beschreibung
Code Zugangscode [11111] eingeben fUr erweiterte Bedienung.
(MenUeintrag wird nach korrekter Code-Eingabe ausgeblendet. Mit Deaktivierung des Displays wird
die erweiterte Bedienung gesperrt.)
Erweiterte Bedienung
COM-Port Meniebene wechseln (= siehe Meniiebene COM-Port)
Buzzer Menlebene wechseln (= siehe Meniiebene Buzzer)
LCD MenUebene wechseln (= siehe Mentiebene LCD)
Strémungssensor MenUebene wechseln (= siehe Meniiebene Strémungssensor)
Rauchschalter RM4 | Menuebene wechseln (= siehe Menliebene Rauchschalter RM4)
.. zurtick Menlebene wechseln (= siehe Meniistruktur)
7.3.2.1. Meniebene COM-Port
COM-Port Beschreibung
Baudrate Einstelloar: 9600, 19200, 38400, 57600, 76800 [default], 115200
Stopbits Einstellbar: 1-Stopbit [default], 2-Stopbits
Paritat Einstellbar: keine [default], gerade, ungerade
Protokoll Einstellbar: keins [default], BACnet, ModRTU, ModASCII
Geréateadr. Einstellbar: 0 ... 247 [default: 2]
.. zurlick MenUebene wechseln (= siehe Mentiebene Einstellungen)
7.3.2.2. Menlebene Buzzer
Buzzer Beschreibung
Alarm Einstellbar: deaktiviert, aktiviert [default]
Stérung Einstellbar: deaktiviert, aktiviert [default]
Info Einstellbar: deaktiviert, aktiviert [default]
Ein.-dauer Einstellbar [s = Sekunden, min = Minuten, h = Stunden]:
Dauerhaft [default], 30 s, 60 s, 90 s, 2 min, 5 min, 10 min, 15 min, 30 min,
60 min, 90 min, 2 h, 4 h,8h,12h, 16 h, 24 h
.. zurlick MenUebene wechseln (= siehe Mentiebene Einstellungen)
7.3.2.3. Meniebene LCD
LCD Beschreibung
Abschalt. Einstellbar [s = Sekunden, min = Minuten]: 30 s [default], 60 s, 90 s, 2 min, 5 min,
10 min, 15 min
.. zurtick MenUebene wechseln (= siehe Meniiebene Einstellungen)
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7.3.2.4. Meniebene Stromungssensor

Stromungssensor | Beschreibung

Status Einstellbar: deaktiviert, aktiviert [default]

Schwelle Einstellbar: 0 ... 100 % [default: 10]

Min Grenze Einstellbar: 250 ... 600 [default: 400]

Max Grenze Einstellbar: 700 ... 1024 [default: 1022]

Offset Einstellbar: 250 ... 700 [default: 560]

.. zurlick MenUebene wechseln (= siehe Mentiebene Einstellungen)
7.3.2.5. Meniliebene Rauchschalter RM4

Rauchschalter Beschreibung

RM4

Betr. Std Einstellbar: 1 ... 999999 Stunden [default: 70080 (entspr. 8 Jahre)]

.. zurlick MenUebene wechseln (= siehe Mentiebene Einstellungen)

7.3.3. Meniebene Diagnose
Diagnose Beschreibung
Geratedaten Menlebene wechseln (= siehe Meniiebene Gerédtedaten OR4/RL4)
OR4/RL4
Rauchschalter RM4 | MenUebene wechseln (= siehe Meniiebene Rauchschalter RM4)
Strémungssensor MenUebene wechseln (= siehe Meniiebene Strémungssensor)
COM-Port Meniebene wechseln (= siehe Meniiebene COM-Port)
GLT-Schnittst. Menliebene wechseln (= siehe Mentiebene GLT-Schnittst.)
.. zurtick MenUebene wechseln (= siehe Menistruktur)

7.3.3.1. Meniebene Geratedaten OR4/RL4

Geratedaten Beschreibung
OR4/RL4
Temperatur Interne Temperatur Rauchausléseeinrichtung
Betr. Std. Betriebsstunden Rauchauslseeinrichtung
.. zurtick MenUebene wechseln (= siehe Meniiebene Diagnose)
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7.3.3.2. Menlebene Rauchschalter RM4
Rauchschalter Beschreibung
RM4
COM Status OK = Kommunikation zum Rauchschalter.
NOK = keine Kommunikation zum Rauchschalter.
Verschmut. Verschmutzungsgrad Rauchschalter in Prozent
PID Status Produktions-ID Rauchschalter
OK = Rauchschalter gespeichert
NOK = Rauchschalter nicht gespeichert
ID glltig Herstellerkennung Rauchschalter
OK = Rauchschaltertyp korrekt (ORS142RM4)
NOK = Rauchschaltertyp falsch
T2 Grenze Grenzwert Verschmutzungsnachfiihrung
Streulicht Aktueller Streulicht-Messwert
SLS IS Status Verschmutzungsnachfihrung
FW Version Firmware-Version Rauchschalter
Betr. Std. Betriebsstunden Rauchschalter
.. zurtick MenUebene wechseln (= siehe Meniiebene Diagnose)
7.3.3.3. Meniebene Stromungssensor
Stromungssensor | Beschreibung
ADC Wert Analogmesswert (max. 1023) des Strdmungssensors
Luftstrom Analogmesswert umgerechnet in Prozent (skaliert auf Offset bis 1024)
.. zurtick MenUebene wechseln (= siehe Meniiebene Diagnose)
7.3.3.4. Meniebene COM-Port
COM-Port Beschreibung
RX Bytes/s Empfangene Bytes pro Sekunde der RS485-Schnittstelle
TX Bytes/s Gesendete Bytes pro Sekunde der RS485-Schnittstelle
.. zurlick MenUebene wechseln (= siehe Mentiebene Diagnose)
7.3.3.5. Menlebene GLT-Schnittst.

GLT-Schnittst.

Beschreibung

Eingang #n (n=1..2)

Zustand Eingang #n = Aktiv, Inaktiv

Ausgang #n (n=1..6)

Zustand Ausgang #n = Aktiv, Inaktiv

.. zurlick

MenUebene wechseln (= siehe Mentiebene Diagnose)
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7.3.4. Meniiebene Info

Info

Beschreibung

Typ

Typenbezeichnung

SW Version

Firmware-Version

.. zurlick

MenUebene wechseln (= siehe Meniistruktur)

Montage- und Betriebsanleitung fir Fachpersonal C3466.003.000-00 (Stand 2021-10)

Seite 48



Betrieb

OR4 pro / RL4 pro

Zielgruppe: QP

7.4. Funktionen

7.41. RESET der Rauchausléseeinrichtung (< 3 Sek.)

Die Funktion RESET ermdglicht das Zurlcksetzen der Rauchausldseeinrichtung in den Normalbe-
trieb nach Alarm- und Storereignissen. Voraussetzung daflr ist, dass die Ursache des Ereignisses
behoben ist.

Ausflhren lasst sich die Funktion Uber

= das Menl Bedienung = Alarm rlicksetzen oder
= den GLT-Eingang TEST/RESET.

Das Signal am GLT-Eingang muss mindestens 0,1 Sekunden darf aber maximal 3 Sekunden anlie-
gen. Mit der fallenden Flanke des Signals wird die Funktion unmittelbar ausgefiuhrt.

7.4.2. TEST der Rauchausléseeinrichtung (>= 3 Sek.)

Die Funktion TEST versetzt die Rauchausldseeinrichtung in den ALARM-Zustand.
Ausfuhren lasst sich die Funktion Uber

= das Menu Bedienung - Alarm setzen oder
» den GLT-Eingang TEST/RESET.

Das Signal am GLT-Eingang muss mindestens 3 Sekunden anliegen. Mit Uberschreiten der 3 Se-
kunden wird die Funktion unmittelbar ausgefuhrt.

7.4.3. Einstellen der Stromungsiiberwachung innerhalb der Stromungskammer

Die Rauchausltseeinrichtung verflgt Gber einen Stromungssensor mit dem das Vorhandensein ei-
nes Luftstroms innerhalb der Stromungskammer erkannt werden kann.

Uber das Men(i Einstellungen (= siehe Kap. 7.3 Menistruktur, Seite 44) kann ein Stromungsschwellwert fest-
gelegt werden. Der Stromungsschwellwert wird eingestellt Gber

= das Menu Einstellungen - Strdmungssensor - Schwelle
Mit Uberschreiten dieses Schwellwertes wird der GLT-Ausgang Strémung vorhanden aktiviert.

7.4.4. Einstellen der Betriebsstundeniiberwachung des Rauchschalters RM4

Die Rauchausldseeinrichtung zahlt die Betriebsstunden des Rauchschalters. Voraussetzung dafir
ist, dass die in der Rauchausldseeinrichtung gespeicherte Produktions-ID (PID) des Rauchschalters
mit der im Rauchschalter selbst gespeicherten PID Ubereinstimmt (= siehe Kap. 8.3 Austausch des Rauchschal-
ters, Seite 58).

Uber diesen Betriebsstundenzahler und einer einstellbaren Betriebsstundenschwelle kann ein Aus-
tausch des Rauchschalters abhangig von der Nutzungsdauer veranlasst werden. Die Betriebsstun-
denschwelle wird eingestellt Gber

» das Menu Einstellungen - Rauchmelder RM4 - Betr. Std.

Mit Uberschreiten der Betriebsstundenschwelle wird eine Warnung tiber die LED INFO und den GLT-
Ausgang Warnung gemeldet.
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7.4.5. Einstellen des Buzzers

Der Buzzer kann jeweils flr die Ereigniskategorien Alarm, Stérung und Info deaktiviert werden. Wei-
terhin ist die maximale Einschaltdauer des Buzzers einstellbar. Nach Ablauf der eingestellten Zeit
wird der Buzzer automatisch Stumm geschaltet.

Die Buzzer Ereigniskategorien werden aktiviert/deaktiviert Gber

= das Menu Einstellungen > Buzzer 2> Alarm
= das Menu Einstellungen > Buzzer - Stdrung
= das Menu Einstellungen - Buzzer - Info

Die maximale Einschaltdauer wird eingestellt Gber

= das Menu Einstellungen > Buzzer > Ein.-Dauer

7.4.6. Zwangsschaltung der GLT-Ausgénge (Test)

ACHTUNG!
Betriebsbeeinflussung

Die Zwangsschaltung der GLT-Ausgange hat Einfluss auf die an der Schnittstelle angeschlossenen
Gerate, daran angeschlossene Komponenten, Systeme und Gebaudebereiche. Stimmen Sie sich
bitte unbedingt vor der Durchfihrung der Zwangsschaltung mit dem Betriebspersonal Uber den
Funktionserhalt der Anlage ab.

Die GLT-Ausgange kdnnen auf die Werte Zwang AUS oder Zwang EIN geschaltet werden, bei-
spielsweise fur die Durchfiihrung einer Wirk-Prinzip-Prifung.

Die Zwangssteuerung kann ausgefuhrt werden Uber

= das MenU Bedienung = Test - Ausgang #n (= siehe Kap. 5.3.6 GLT-Schnittstelle - Ein- und Ausgange, Seite 32)

Ist mindestens ein Ausgang der GLT-Schnittstelle auf einen der Werte Zwang AUS oder Zwang EIN
geschaltet, wird dies Uber die LED INFO angezeigt (= siehe Kap. 7.2.2 Anzeigeelemente der Rauchauslosesinrich-
tung, Seite 42).
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7.5. Stérung - Feststellung und Beseitigung

Sollte das Gerét nicht das in dieser Betriebs- und Montageanleitung beschriebene regulare Verhalten
oder eine der hier aufgeflihrten Stérungen aufweisen, wenden Sie sich bitte an die Technische Be-
ratung.

Wartung — Rauchschalter reagiert nicht auf Rauch/Priifaerosol
LED ALARM
LED INFO

Beobachten Sie die Multi-LED am Rauchschalter (= siehe Kap. 7.2.3 Anzeigeelement des Rauchschalters, Seite 43).
Wechselt diese bei der Anwendung des Prifaerosols nicht in den ALARM-Zustand, ist dies ein Indiz fur
einen fehlerhaften Rauchschalter.

MaBnahme:
= \Wechseln Sie den Rauchschalter (= siehe Kap. 8.3, Austausch des Rauchschalters, Seite 58).

Warnung - Rauchschalter >70 % verschmutzt
LED ALARM  aus GLT Ausgang RM4 70 - 99 % Verschmutzt aktiv
LED INFO 1x (2Hz)

Die Warnung tritt ab einem Verschmutzungsgrad von 70 % auf. Das Erreichen eines Verschmutzungsgra-
des von 100 % versetzt die Rauchausldseeinrichtung in den ALARM-Zustand. Dies hat Einfluss auf die an
der Schnittstelle angeschlossenen Geréate, daran angeschlossene Komponenten, Systeme und Gebau-
debereiche (Betriebsbeeinflussung).

MaBnahme:
= Ab diesem Zeitpunkt wird empfohlen einen Rauchschalter RM4 zum Austausch vorzuhalten.

= Wechseln Sie den Rauchschalter rechtzeitig (= siehe Kap. 8.3 Austausch des Rauchschalters, Seite 58).

Warnung — Rauchschalter ungespeichert
LED ALARM aus GLT Ausgang Warnung aktiv
LED INFO 7x (2Hz)

Die Warnung tritt auf, nachdem ein neuer Rauchschalter eingesetzt und dessen Produktions-ID (PID)
noch nicht in der Rauchausloseeinrichtung gespeichert wurde.

MaBnahme:

= Befolgen Sie die Anleitung zum Austausch des Rauschalters (= siehe Kap. 8.3 Austausch des Rauchschalters,
Seite 58).
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Warnung — Stromungssensor max. Limit oder Stromungssensor nicht angeschlossen
LED ALARM aus GLT Ausgang Warnung aktiv
LED INFO 8x (2Hz)

Die Warnung tritt auf, wenn der Strémungseinsatz mit dem Strémungssensor nicht eingesetzt, der Stro-
mungssensor defekt ist oder die gemessene Strémung oberhalb des zuléssigen Bereiches liegt.

MaBnahme:
= Prifen Sie zunéachst ob eine Strdmung vorhanden ist.

= Strdmung vorhanden: Demontieren Sie die Rauchausldseeinrichtung. Ist die Warnung damit behoben
prifen Sie die Strdmungsgeschwindigkeit

= Strdmung nicht vorhanden: Priifen Sie die korrekte Montage des Strdmungseinsatzes mit Strémungs-
SEeNSOr (= siehe Kap. 5.2 Montage, Seite 20)

= Weiter Fehlereingrenzung: Setzen Sie einen funktionierenden Stromungseinsatz mit Strémungssensor
ein (beispielsweise von einer zweiten Rauchausldseeinrichtung). Ist die Warnung behoben ist der
Strémungssensor defekt.

Warnung — Rauchschalter Betriebsstundenschwelle Gberschritten
LED ALARM aus GLT Ausgang Warnung aktiv
LED INFO 9 (2Hz)

Die Warnung tritt bei Uberschreitung der Betriebsstundenschwelle des Rauchschalters RM4 auf.

MaBnahme:
" (= siehe Kap. 8, Wartung und Instandhaltung, Seite 55).

Warnung - Stromungssensor Schwellwert unterschritten
LED ALARM aus GLT Ausgang Strémung vorhanden inaktiv
LED INFO 10x (2Hz2)

Die Warnung tritt bei Unterschreitung des Strdomungsschwellwertes des Strdmungssensors auf.

MaBnahme:

= Prifen Sie ob die Luftungsanlage eingeschaltet ist (Ventilator Ein / Klappen Auf)

= Prifen Sie das Schutzsieb auf Verschmutzung (= siehe Kap. 8, Wartung und Instandhaltung, Seite 55)
= Einbauposition prifen (= siehe Kap. 5.2, Montage, Seite 20)

Warnung — GLT-Ausgang Zwangssteuerung aktiv
LED ALARM aus GLT Ausgang Warnung aktiv
LED INFO 11x (2Hz)

Diese Warnung tritt auf sobald mindestens ein Ausgang der GLT-Schnittstelle Uber das MenU auf den
Wert Zwang EIN oder Zwang AUS gestellt ist. In diesem Fall entsprechen die Ausgangszustande nicht
dem tats&chlichen Status der Rauchausldseeinrichtung (= siehe Kap. 7.4.6 Zwangsschaltung der GLT-Ausgange
(Test), Seite 50).

MaBnahme:

= \Wechseln Sie den Rauchschalter (= siehe Kap. 8.3, Austausch des Rauchschalters, Seite 58).
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Stérung — Rauchschalter 100 % verschmutzt
LED ALARM blinkend (langsam) GLT Ausgang RM4 100 % verschmutzt aktiv
LED INFO 5% (2Hz)

Das Erreichen eines Verschmutzungsgrades von 100 % versetzt die Rauchausldseeinrichtung in den
ALARM-Zustand. Dies hat Einfluss auf die an der Schnittstelle angeschlossenen Geréate, daran ange-
schlossene Komponenten, Systeme und Gebaudebereiche (Betriebsbeeinflussung).

MaBnahme:

= \Wechseln Sie den Rauchschalter (= siehe Kap. 8.3, Austausch des Rauchschalters, Seite 58).

Storung gespeichert (nur OR4 pro)
LED ALARM blinkend (langsam) GLT Ausgang Stérung aktiv
LED INFO aus

Vor Spannungsausfall lag ein Stérereignis vor, die Ursache ist zwischenzeitlich aber behoben.

MaBnahme:

= F{hren Sie die Funktion RESET aus (= siehe Kap. 7.4.1 RESET der Rauchausléseeinrichtung (< 3 Sek.), Seite 49).

Stérung — Rauchausléseeinrichtung
LED ALARM  blinkend (langsam) GLT Ausgang Stdrung aktiv
LED INFO 2x (2Hz)

Es wurde eine Stérung innerhalb der Auswerteelektronik festgestellt.

MaBnahme:
= F{hren Sie die Funktion RESET aus (= siehe Kap. 7.4.1 RESET der Rauchausléseeinrichtung (< 3 Sek.) , Seite 49).

= |st die Stdrung nicht behoben ist die Rauchausloseeinrichtung defekt.

Storung — Rauchschalter Kommunikation
LED ALARM  blinkend (langsam) GLT Ausgang Stdrung aktiv
LED INFO 3x (2Hz)

Es wurde eine Kommunikationsstérung zwischen Rauchschalter und Auswerteelektronik festgestellt.

MaBnahme:
= F{hren Sie die Funktion RESET aus (= siehe Kap. 7.4.1 RESET der Rauchausléseeinrichtung (< 3 Sek.) , Seite 49).

= Um die Stérung einzugrenzen setzten Sie einen funktionierenden Rauchschalter ein (beispielsweise von
einer zweiten Rauchausldseeinrichtung) und flhren die Funktion RESET aus.

= |st die Stérung behoben ist der Rauchschalter defekt.

= |st die Stdrung nicht behoben ist die Rauchausloseeinrichtung defekt.
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Stérung — Rauchschalter defekt
LED ALARM blinkend (langsam) GLT Ausgang Stérung aktiv
LED INFO 4x (2Hz)

Der Rauchschalter meldet eine Stérung.

MaBnahme:
= F{hren Sie die Funktion RESET aus (= siehe Kap. 7.4.1 RESET der Rauchausléseeinrichtung (< 3 Sek.) , Seite 49).
= |st die Stérung nicht behoben ist der Rauchschalter defekt.

Stérung — Rauchschalter falscher Typ
LED ALARM blinkend (langsam) GLT Ausgang Stérung aktiv
LED INFO 6x (2Hz)

Es ist ein Rauchschalter vom Typ RM4 zu verwenden.

MaBnahme:
= \Wechseln Sie den Rauchschalter (= siehe Kap. 8.3, Austausch des Rauchschalters, Seite 58).

Alarm — Rauchdetektion oder Test
LED ERROR  blinkend (schnell)
LED INFO aus

Der Rauchschalter hat Rauch detektiert oder es wurde ein Test gestartet

MaBnahme:

= F{hren Sie die Funktion RESET aus (= siehe Kap. 7.3.1 RESET der Rauchausldseeinrichtung (< 3 Sek.), Seite 49).
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8. Wartung und Instandhaltung

Rauchausldseeinrichtungen sind im Allgemeinen in LUftungs- bzw. Klimaanlagen integriert und wer-
den damit gemeinsam betrieben. Der Betreiber der Anlage ist fir den ordnungsgemaBen Zustand
der Anlage und der Aufrechterhaltung der Funktionssicherheit verantwortlich. Anlagen missen — un-
ter BerUcksichtigung der besonderen Betriebsumgebungsbedingungen - in regelmaBigen Abstan-
den, mindestens jedoch jahrlich, komplett mit allen Bestandteilen auf Funktionsfahigkeit gepruft wer-
den.

Leichte Verunreinigungen an der Rauchausldseeinrichtung kénnen mit einem Tuch abgewischt wer-
den. Das Schutzsieb kann bei Bedarf unter flieBendem Wasser abgewaschen und trocken wieder
eingebaut werden. Signalisiert die Rauchausldseeinrichtung einen Verschmutzungsgrad von >70 %,
wird empfohlen einen Rauchschalter RM4 zum Austausch vorzuhalten und den Rauchschalter recht-
zeitig zu tauschen. Beim Erreichen eines Verschmutzungsgrades von 100 % geht die Rauchauslo-
seeinrichtung in den Alarmzustand.

Nach einer Betriebszeit von 8 Jahren wird der Austausch des Rauschschalters RM4 empfohlen.
Die Durchflihrung und das Ergebnis der Funktionsprifung sind aufzuzeichnen.

Liegt eine Beschadigung oder Stérung der Rauchausloseeinrichtung vor oder kann die Funktion bis
zur néchsten Wartung nicht mehr sichergestellt werden ist eine Instandsetzung unverztglich durch-
zufuhren. Der Betreiber der Anlage ist zu informieren. Es sind nur original Ersatz- und Zubehdrteile
des Herstellers zu verwenden. (= siehe Kap.9 Zubehodr & Ersatzteile, Seite 59).

Wahrend der Reinigung der Luftungsleitung mit Trockeneis ist die Rauchausldseeinrichtung von der
Liftungsleitung Uber die Schnellspannverschilisse zu entfernen. Erforderlichenfalls kann der Ein-
bausockel mit dem optionalen Verschlussdeckel verschlossen werden (= siehe Kap. 5.2.7 Montage des opti-

onalen Verschlussdeckels, Seite 27).
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8.1. Funktionsprifung

ACHTUNG!
Betriebsbeeinflussung

Wahrend der Funktionsprifung féllt das Relais der Alarmschnittstelle ab. Dies hat Einfluss auf die
an der Schnittstelle angeschlossenen Gerate, daran angeschlossene Komponenten, Systeme und
Gebaudebereiche.

Stimmen Sie sich bitte unbedingt vor der Durchfihrung der Funktionsprifung mit dem Betriebs-
personal Uber den Funktionserhalt der Anlage ab.

1) Im Normalbertrieb blinkt die LED RUN der Rauchausldseeinrichtung.

2) Demontieren Sie die Rauchausldseeinrichtung vom Einbausockel (= siehe Kap. 5.2.6 Montage der
Rauchausldseeinrichtung, Seite 26).

3) Entfernen Sie den Strdmungseinsatz (= siehe Kap. 5.2.5 Montage des Stromungseinsatzes, Seite 25).

4) Reinigen Sie falls erforderlich die Rauchausldseeinrichtung und den Rauchschalter mit einem
Tuch.

5) Reinigen Sie falls erforderlich das Schutzsieb.

6) Bespriihen Sie den Rauchschalter mit Prifaerosol.

ACHTUNG!
Beschadigung des Rauchschalters durch zu viel Priifgas.

UberméBiges Einspriihen von Priifgas kann zu einer friihzeitigen Verschmutzung und damit zum
Ausfall des Rauchschalters fuhren.

Ein sehr kurzer SprihstoB (ca. 1 Sekunde) im Abstand von ca. 20 cm ist ausreichend.

i} GEFAHR!
Extrem entziindliches Aerosol

Nichtbeachtung der auf der Flasche des Prifgases 918/5 befindlichen Sicherheitshinweise kann
zu schwersten Verletzungen und/oder Sachschéden flhren.

= Lesen und Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf der Flasche des Priifgases 918/5.
= Lesen und Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt des Prifgases 918/5.

SpruhstoB ca. 1 Sekunde
Abstand ca. 20 cm

7) Die Rauchausl6seeinrichtung wechselt in den Alarmzustand. Die LED ERROR blinkt schnell
und das Relais der Alarmschnittstelle fallt ab.
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Sollte die Rauchausldseeinrichtung nicht in den Alarmzustand wechseln, besprihen Sie den
Rauchschalter erneut mit Prifgas.

Sollte die Rauchausldseeinrichtung auch nach mehrmaligen Versuchen nicht in den Alarm-
zustand wechseln, tauschen Sie den Rauchschalter aus (= siehe Kap. 8.3 Austausch des Rauchschalters,
Seite 58).

8) Setzen Sie die Rauchausldseeinrichtung Uber das MenlU Bedienung = Alarm riicksetzen in
den Normalbetrieb zurlck. Sollte dies nicht mdglich sein, hat sich das Prifaerosol in der
Messkammer noch nicht vollstéandig verflichtigt. Wiederholen Sie in diesem Fall nach kurzer
Zeit das Rucksetzen.

9) Montieren Sie den Stromungseinsatz (= siehe Kap. 5.2.5 Montage des Stromungseinsatzes, Seite 25).

10) Montieren Sie die Rauchausléseeinrichtung (= siehe Kap. 5.2.6 Montage der Rauchausléseeinrichtung,
Seite 26).

11) Dokumentieren Sie die Funktionsprifung im Betriebsbuch.

8.2. Austausch Schutzsieb

1) Demontieren Sie die Rauchausldseeinrichtung vom Einbausockel (= siehe Kap5.2.6 Montage der
Rauchausltseeinrichtung, Seite 26).

2) Entfernen Sie das Schutzsieb aus dem Strémungseinsatz.

3) Neues oder gereinigtes Schutzsieb auf Stromungseinsatz auflegen. Die Aussparungen im
Schutzsieb liegen deckungsgleich zum Staukreuz.

4) Kanten des Schutzsiebes umlaufend auf den inneren Auflagering pressen, um das Schutz-
sieb am Stromungseinsatz zu fixieren.
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8.3. Austausch des Rauchschalters

Nach einer Betriebszeit von 8 Jahren wird der Austausch des Rauschschalters RM4 empfohlen.

1) Demontieren Sie die Rauchausldseeinrichtung vom Einbausockel (= siehe Kap5.2.6 Montage der
Rauchausltseeinrichtung, Seite 26).

2) Entfernen Sie den Strdmungseinsatz (= siehe Kap. 5.2.5 Montage des Strémungseinsatzes, Seite 25).

3) Drehen Sie den Rauchschalter entgegen dem Uhrzeigersinn, um diesen aus der Arretierung
zu lésen.

4) Entfernen Sie den Rauchschalter aus der Rauchausléseeinrichtung.
5) Montieren Sie den Rauchschalter in umgekehrter Reihenfolge.

6) Fuhren Sie eine Funktionsprifung durch (= siehe Kap. 8.1 Funktionsprifung, Seite 56).

Das Geréat ist aufgrund seines schadstoffarmen Aufbaus recyclingféahig. Das Gerat darf jedoch
geman européischen Richtlinien und deutschem Elektro- und Elektronikgesetz (ElektroG) nicht
Uber den Hausmull entsorgt werden. Fur ein umweltvertragliches Recycling und die Entsorgung
wenden Sie sich an einen zertifizierten Entsorgungsbetrieb flr Elektroschrott.

6]
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9. Zubehor & Ersatzteile

9.1. Zubehor

9.1.1. Sattelstutzen

Bezeichnung Bestelldaten
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 100 ORSTU10
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 125 ORSTU12
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 140 ORSTU14
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 150 ORSTU15
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 160 ORSTU16
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 180 ORSTU18
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 200 ORSTU20
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 224 ORSTU22
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 250 ORSTU25
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 280 ORSTU28
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 315 ORSTU31
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 355 ORSTU35
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 400 ORSTU40
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 450 ORSTU45
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 500 ORSTU50
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 560 ORSTU56
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 630 ORSTUB3
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 710 ORSTU71
Packeinheit Sattelstutzen OR32 (FR) DN 800 ORSTU80

Bestehend aus:

Pos.-Nr. Bezeichnung Anzahl

1 Sattelstutzen 1
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2 Beipack Sattelstutzen / Bundkragen bestehend aus:
Becherblindniet 3,2 x 7,0 VA-VA 2
Linsenblechschraube B4,2 x 9,5

Montageanweisung Sattelstutzen / Bundkragen

9.1.2. Verschlussdeckel fiir Einbausockel

Zum luftdichten Verschluss des Einbausockels R/K bei
nicht installierter Rauchausldseeinrichtung wéhrend der
Bauphase und Reinigungsarbeiten der Luftungsleitungen
geman VDI 6022.

Bestelldaten: ZUB 0475 VPE 4 Stlck
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9.2. Ersatzteile

Pos.-Nr.

Bezeichnung

Bestelldaten

Rauchschalter RM4 VPE 1 Stick ZUB 0471
Schutzsieb VPE 20 Stlick ZUB 0470
Einbausockel R/K VPE 2 Stlck ZUB 0472
Strémungseinsatz mit Strémungssensor VPE 1 Stick ZUB 0474
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Demontage und Entsorgung
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Zielgruppe: EFK, EUP

10. Demontage

A\

GEFAHR!
Elektrische Spannung

Durch Kontakt mit unter Spannung stehenden Bauteilen besteht Todesgefahr oder die Gefahr
schwerer Verletzungen. Es kann zudem zu Funktions- und Betriebsstérungen sowie Material-
schéden kommen.

= Alle Arbeiten durfen nur durch eine Elektrofachkraft durchgefihrt werden.
= Beiallen Arbeiten die jeweils geltenden Vorschriften (z. B. VDE 0100 / IEC 60364) einhalten.
= Entsprechende Trenneinrichtungen vorsehen (z. B. FI- / LS-Schalter) und kennzeichnen.

= Das Liftungsgerat und alle daran angeschlossenen Gerate spannungsfrei schalten und wah-
rend der durchzuflihrenden Arbeiten gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.

= Spannungsfreiheit prufen

= Bei allen Arbeiten nur vom Hersteller genannte, unbeschéadigte Originalteile verwenden.

ACHTUNG!
Betriebsbeeinflussungen

Das Gerét kann steuerungstechnische Verknipfungen aufweisen, die Einfluss auf andere Bau-
gruppen, daran angeschlossene Gerate, Systeme und Gebaudebereiche haben.

Setzen Sie eine Baugruppe deshalb niemals unachtsam auBer Betrieb. Absprachen mit dem
Betriebspersonal kénnen erforderlich sein.

1) Demontieren Sie die Baugruppen in umgekehrter Reihenfolge zur Montage und Installa-
tion.

11. Entsorgung

=

Das Gerét ist aufgrund seines schadstoffarmen Aufbaus recyclingféhig. Das Gerét darf jedoch
geman europdischen Richtlinien und deutschen Elektro- und Elektronikgesetz (ElektroG) nicht
Uber den Hausmull entsorgt werden. Flr ein umweltvertragliches Recycling und die Entsorgung
wenden Sie sich an einen zertifizierten Entsorgungsbetrieb flr Elektroschrott.
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Anhang

OR4 pro / RL4 pro

Bohrschablone

Sl \VILDEBOER"
-

BAUTEILE FUR LUFTUNG + KLIMA

Bohrschablone fiir Einbausockel R/K
~ - drilling template for mounting socket R/K

Art.-Nr. B7500.090.006-00

TIPP!

Uberprifen Sie unbedingt die Passgenauigkeit inres Ausdrucks mit dem realen Gerat, bevor Sie
die Bohrungen fUr die Befestigung vornehmen.
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